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Chambre

des Représentants

39

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

1* piceMBRE 1947,

o PROJET DE 1LOI

S350 i :

modifiant la loi du 10 février 1934 portant réglemen-

tation du travail & domicile au point de vue des
- salaires et de Phygitne,

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DEJACE.

Article premier.
Meodifier le littéra d) comme suit :

« ) de délibérer sur les questions de sécurité et
d’hygiene concernant ces Lravailleurs. »

Arl. 4.

Rétablir le texte suivant prévu au projet initial mais
modifié par la Commission ;

« Les décisions du Comité National sont prises &
Ulunanimiié des membres présents. Le président, les
présidents suppléants, le secrétaire permanent el le
secrétaire adjoint n'ont pas voix délibérative. »

Arl. 5.
Ajouter ¢e qui suit au texte proposé :

« Ce minimum doil étre cugmenté de 10 % au
minimum pour convrir les dépenses d'écluirage, de
chauffage et d'antres frais qui résultent du trevail
o domicile. »

Voir -
300 (19'16494_7) : Projet de lol.
483 (1946-1947) ¢ Rapport,

1 st(:ra.uér—:n 1947,

WETSONTWERP

| tet wijziging .van de wet van 10 Februari 1934

houdende regeling van de huisarbeid op gebied van
lonen en hygiéne.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOCR DE HEER DEJACE.

Ferste arlikel,
Littera d) wijzigen als volgt :

« d) te beraadslagen over dc weiligheids- en
hygiéncvraagstukken betreffende deze arbeiders. »

~Art. 4.

De tekst van de laatste alinea, door het oorspronkelijk
oniwerp voorzien maar door de Commissie gewijzigd,
opnieuw inlassen :

« De beslissingen van het Nationaal Comité wor-
den bij eenparigheid der sanwezige leden genomen.
De Voorzitter, de plaatsvervangende woorzitters, de
vaste secretaris en de bijgevoegde secretaris hebben
geen stemrecht. »

Art. 5.
Aan de voorgestelde tekst toevoegen wat volgt :

w Dit minimum moet met ten minste 16 .h. ver-
hoogd worden tot dekking van de uitgaven voor
verlichling, verwarming en andere kosien die voorl-
vloeien uit de huisarbeid. » ‘

Zte:
300 (1946--1947) : Wetsontwbrp.
483 (1946-1047) : Verglag,
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Art. 8.
A supprimer.

Ay

Art. 10.
1. Modifier comme suit le texte du premier alinéa :

« Sans préjudice des devoirs qui incombent ‘anx
officiers de police judiciaire, des fonctlionnaires et
les membres du Comité Nationul désignés par le
Gouvernement.., »

2. Ajouter aprés le deuxieme alinéa :

« Ils peuvent entrer dans tous les immeubles ou
installations ouv S'exerce le travail & domicile pour
Uaccomplissement des missions prévues par la pré-
sente loi. »

Art. 10bis (nouveau).
Insérer un article 10 bis libellé comme suit :

w Toutes les dispositions de la présente -loi s’ap-
pliquent auzx travaeilleurs a domicile de nationalité.
étrangére. » .

Avt. 14.

Modifier le texte du premier alinéa comme suit ;

« Les conclusions auxquelles aboutissent les déli-
bérations du Comité National en matidre de sécurité et
d’hygitne sont communiquées... »

C Art. 8.
Weglaten;

Avt. 10,
1. De tekst van de eerste alinea wijzigen als volgt :

 « Onverminderd de ambtsplichten die rusten op de
amblenaren der gerechtelijke politie, honden de door
de Regering aangesielde ambtenaren e¢n leden van
hel Nationaal Comité toezicht op... »

2. Na de tweede alinea toevoegen wat volgt :

« Voor het volbrengen van hun door deze wel voor-
ziene opdrachien, hebben zij toegang tot alle gebou-
wen of installaties woar huisarbeid ivordt wit-
geoefend. » - RS

“Art. 10bis (nieuw).
Een artikel 10 bis toevoegen dat luidt als velgt :

« Al de bepalingen van deze wet zijn van toepus-
sing op de thuishrbeiders van vreemde nationaliteif. »

Art. 14.
De tekst van de eerste alinea wijzigen als yolgt :

« De conclusies van de beraadslagingen van hel
Nationaal Comité op gebied van wveiligheid en
hvgiéne, worden medegedeeld... »

Théo DEJACE.
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